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Pieces de rechange - Piezas de recambio - Spare parts

Posicion

Descripcion

Referencia

20

21

22

23

24

25

26

27

28

Set rambardes + marchepieds
Set pasamanos + peldafio
Handrail + step set

Set de plaques
Set placas
Plates set

Essuie - glaces
Set 2 limpiaparabrisas
2 wind screen wipers set

Set 6 poignées
Set 6 pomos
6 knobs set

Grille latérale
Rejilla lateral
Side grill

Grille du ventilateur
Rejilla ventilador
Fan grill

Set grilles de toit
Set rejillas techo
Roof grills set

Carroserie
Carroceria
Body shell

Plafond de cabine
Tapa superior cabina
Cabin upper cover

Aménagement cabine
Cabina
Cabin

Machiniste
Maquinista
Driver

Set de tampons
Set de topes
Buffer set

pour
Soporte de topes funcional
Functional buffer holder

Traverse pour attelage fictif
Soporte de topes decorativo
Decorative buffer holder

Set éclairage
Set iluminacion
Lighting set

Set vitres
Set ventanas
Windows set

Set ventilateur avec moteur
Set ventilador con motor
Fan with motor set

Circuit imprimé
Circuito impreso
Printed circuit

Support de décodeur
Caja decoder
Decoder box

Set paliers
Set cojinete
Bush set

Set vis sans fin
Set sinfin
Worm-gear set

Cardan
Cardan
Cardan

Set moteur principal
Set motor principal
Main motor set

Chassis
Blogue bastidor
Frame

Timon d"attelage a élongation
et ressort

Soporte enganche K + muelle
K-coupling holder + spring

Set d'attelage
Set enganche
Coupling set

Lamelles de prise de courant x4
Toma de corriente x4
Wheel current pick-up x4

ER2808/1

ER2808/2

ER2800/3

ER2808/4

ER2808/5

ER2808/6

ER2808/7

ER2808/8

ER2802/10

ER2800/11

ER2800/12

ER2800/13

ER2808/14

ER2808/15

ER2802/16

ER2802/17

ER2800/18

ER2800/19

ER2800/20

ER2800/21

ER2800/22

ER2800/23

ER2800/24

ER2800/25

ER2800/26

ER2800/27

ER2800/28
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29

30

31

32

33

34

35

36

37

38

39

40

4

42

43

44

45

46

47

48

49

50

51

52

53

54

55

Cosse + vis ER2800/29
Tornillo + terminal
Screw + terminal

Set marchepieds et sabliéres ER2800/30
Set estribos y areneros
Sandboxes and steps set

Réservoir gasoil ER2808/31
Depésito fuel
Fuel tank

Couvercle vis sans fin ER2800/32
Tapa sinfin
Worm-gear cover

Bogie complet DC ER2800/33
Bogie completo DC
Complete DC bogie

Bogie complet AC ER2800/34
Bogie completo AC
Complete AC bogie

Bogie complet pour ski AC ER2800/35
Bogie completo AC para patin
Complete AC bogie for pick-up shoe

Set tachymétre + conduites ER2804/36
Set tacometro + tuberias
Tachometer + pipes set

Set flancs de bogies ER2804/37
Cobertura bogie
Bogie cover

Roues avec pignon et bandage DC  ER2800/38
Ruedas engranaje y aro DC
DC geared wheels with ring

Roues avec pignon et bandage AC  ER2800/39
Ruedas engranaje y aro AC
AC geared wheels with ring

Roues avec pignon sans bandage DC  ER2800/40
Ruedas engranaje sin aro DC
DC geared wheels without ring

Roues avec pignon sans bandage AC ER2800/41
Ruedas engranaje sin aro AC
AC geared wheels without ring

Roue sans pignon AC ER2800/42
Rueda sin engranaje AC
AC wheel without gear

Fond de bogie + vis ER2800/43
Base bogie + tornillos
Bogie base + screws

Fond de bogie pour ski AC + vis ER2800/44
Base bogie para patin AC + tornillos
Bogie base for AC pick-up shoe + screws

Pignon double ER2800/45
Engranaje doble
Double gear

Set de pignons ER2800/46
Set de engranajes
Gear set

Axe de pignon ER2800/47
Eje de engranaje
Gear axle

Ski AC ER6850
Patin AC
AC pick-up shoe

Vis de ski ER6851
Tornillo patin
Pick-up shoe screw

Contacteurs du ventilateur ER2800/50
Contacto movimiento ventilador
Fan contact

Set rambardes frontales ER2808/51
Set barandillas frontales
Front handrails set

Set trompes + cables ER2808/52
Set bocina + cables
Horn + cables set

Bandage d’adhérence ER2800/53
Aro de adherencia
Grip ring

Carter de bogie moteur ER2800/54
Caja de engranajes
Gear box

Sachet d’accessoires ER2808/55
Bolsa de accesorios
Accessories bag
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